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Having rccelved no rcport on vour interview wilth Molotov,
1 feel 1ike one marching out troo»ns without sufficient recon-
nais sqncd, but it 1s conslidered pr-per to convey to the Soviet
Union, prior to the commencement oi the Three-FPower Conference,
the Impariﬁl wish to end the war. I hopne that you will make
eXxplanation to the following affect dirsctly to Molotov:

"Hls MNajesty the Emperor of Japan, beinz solicitous over
the 1lncreasing calamity and damage of the war te the belligerent
countries, esirss that the war should promptly be brought to an
end. Nevertheless, s¢ long as Britain and the United States ad-
nere to the demand for Japan's unconditional surrender in the
sreater kast Asia War, thers is no other way for Japan but to
fizht through the war at all hazards for the honor and existence
of' the country. It is much against our will to shed more blood
of belligerant nations for that rzason. His la jestv hopes to
restore peacae as soon a8 possible for the sake of th: hanplness
of mankind,"
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The above Imperial wishes are rooted, not only in His
Majesty's benavolence to his subjzcts, but in his nearty desire
for the happi s o mankind, and he intends to dispatch Prince
Konoc Fumimaro as special envoy to the Soviet Union, bearing his
personal letter. You are dirocted, thereforsz, to convey this to
Molotov, =nd promptly obtain from the Sovist Government admission
into that country for the special envoy and his suite. (The 1list
0. members of the special envoy's suite will bHe cabled later.)
“urthﬁp thouzh 1t 1is not possible for the special envoy to reach

"DSCOW hpfora the Russian authoritics leave there for the Three-

>wer Conferance, arrangements must be made so that tha srecial
. nvoy may me3t them as soon as they return to Noscow. It is de-
sired, therzforzs, that the special onvoy and his suite make the
trip by plane. You will request the Soviet Government to sand an
agroplance for th3m as far as Manchouli or Tsitsihar.

-
i

Translation Certificate

I, Nishi Haruhlko, of the Defense, ha eby certify that I
am conversant with the anli@h and Japanese ]qnpuagus and that
the forcgoing 1is, to the bsst of my knowledge and boli BE - A
corrsect tranﬂljtion of the original documant.




